binulszombat, 1ssi. szeptember 11

Szt*rkcs/.l1 6s0iri iroda:

Kim.-tszoiiib.-it. Kimasm- 20.
»/. a. — Me inté/.un K> 1 la*
szellemi részéi érdekld min-
den ko/le.ueiiy és levelezés.

e g

Bénuentetlen levelek nem
fogadtatnak el.

Kéziratok nem a latnak
\ISzsza.

ElGfizetési dij:

Kirész évre 4 irt.
Fél évre tirt.
Neirved évre 1 irt

Ki:vés szam ara 10 Kkr.

M K <"&i: I,

Elofizeteseket elfogad: A Jiumor-Kishont “ kiado-hivatala Rimaszombat Losonczi-utcza 24. s/.,

31. szam

VEGYES TARTALMU HETILAP.

Bi aEil MI 2& V| \

& f=E" \'\ « A BIX\ IM AH

Otodik évfolyam.

Kiario-liivat al :
R.-szO0inbat. Losonczi-ntcza
24. sz. Rabely Miklos konyv-
nyounlajdban. — Ide inté-
zetnidk a kiadohivatalt illet
elilizetési pénz-, hirdet-
meny-, nyiltter- és felszo-

lamlasok.
Hirdetési dij:
K;ry négy hasabos petitsor
térfogata 5 kr.
Uélyegdij : minden In-ik-
tatds utan >0 Kr.
Nyilttér
Kgy sor . 20 kr

nemkulonben minden hazai postahivatal. Az el6fizetések legczélszertibben posta

utalvany utjan eszkozolhetd!;. — Hirdetéseket csupan a kiado-hivatal vesz lel.

Rimaszombat, szoptambor 14

Hetek, soOt liontpok oOtiI nevezetes mozgalom
Indult meg hirlapokban és a tarsadalmi eéletben a
végett, hogy azon sutet lepel, mely a migyar sza-
badsaffliarczot koveto események kozvetlen (doOidé-
zojére borult, szeéltéepessek s az egykor dieso alak,
a magyar honvedség vezére, a holt ember, sirjabdl
Ismet elevenen kelhessen tel.

Ha ez dattal pusztan arrol lehetne beszelni,
hogv GOrgel visszaélt-e a iu'i*vnrnemzet bizalma-
val s kishitfdeg tépte s/eét a zaszIot, mely alatt n
magyar szabadsag bajnokal diadclrol-diadnira nyo-
multok, — nem szolanank a kerdéshez, mert hi-
szen e felett rég Itélt a nemzet kozvéleménye, o
mellett az aradi bitofak. a bortonok és a hontalanul
bujdosokrol szolo emlekeket nem torulte el emle-
kezetinkbol az 1d0; de mert itt szerintunk arrol
vau sz0, hogy a JovO nemzedékre tanusagul hagy-
Juk e dics 0 korszak mcgszeploOsitet
leti torténetet: nemcsak Kkivanatos, de
szukseges Is, hogv e targvhau hazank 0sszes hon-
vedegyletei s kulondsen azok, kik Hurgeir hadteste-
ben haivzoltak s ama nevezetes visszavonulasban
reszt vettek, igv a gomormegvid honviblr-gylet ta°-
jai 1s. mikent ezt a hasouczélu és korl egyletek
orszagszerte teszik, — uvilatkozzauak.

Hiszen tudjuk, hogy mino lelkesedest okozott
megyenk bérczei kozott a fuggetlen magvar Kkor-
Hiany hivo szozata, mint sorakozott itju es Oreg,
gazdag és szegény a Kkibontott tricolor ala. inig
nekink gyermekeknek, kiket korunknal fogva visz-
szaulasitott.uk, a fajddoni konnye pergett aiczuuk-
ra. Emlekszink read, midon Rimaszombat iljai nem
tudvan megegyezni a felett, a varosnak melyik fele
menjen honvédnek, sorsot huztak, s lattuk az elta-
vozok arczau a fellangolt houszerelmet s az itthon
maradiakén a banat telieget. — Elottink allnak
azutan azok, kik tépett kebellel tértek hozzank
vissza a vilagosi nagok utan, tort remenviivel, ket-
ségbeesve a Jovo felett s irigyelve
csatamezll) estek el, s kiknek tavozo lelkét a meg
elo tarsak diadalkialtasa kovette.

Kagvogo arezczal mentek el, s ketségbeesve
tert egy reszik vissza. \ gyOzelem remeénye

T AR CZA

Fovarosi level.

liudapest, szépe. 10.

Munkacsy Mihaly és legujabb nagy festmenye 10 nap
Ota Budapesten vannak. Kello tisztelettel iogudtuk. de nem
Istenitettik: lelkesedtlink, de nem jottink olyan mamorba,
mint most két eve.

Nem szuntink meg méltanyolni a dics6seget, melvet
Munkacsi
rea. Csakbogy nem szoritkozunk erre. nem vagyunk tdbbe
az a bamesz tomeg, mely a miveész alakja utan is lut es
a festmenye alakjaira csak futo pillantast vet. nem rende-
zUnk banketteket, nem vonulunk ki banderiumokkal, nem

emeliunk diadalkapukat, hogy viszliangoztassuk Paris tapsait
Kritika

0s ,javitott, boOvitett kiadasit rendezzink a parisi
dicserd szavaibol.

Kozonsegunk ahitatos csendben nézi a festmenyt,
hogy lzlését nemesitse; mivészek tanulmanyozzak, hogy
tanuljanak bel0le. Mikor megnéztek a képet, emezek érzik,
hogy uj eroOfeszitéeseket Kkell tennitk, amaz meg szigorubb
Igényekhez szokik. Az eredmény az,
nemzeti mdadveszet szinvonala.

Ketsegtelen,

Udvos befolyast gyakorolt.
tehetseget,

| fladalai felbatontottak nem egy
felkeltették nem egy ifji becsvagyat és nem

egy csuggedd muaveszbe Ontottek uj erdot, megtorték a ko-

z0nség kozonyenek jeget es népszerlekke tettek a nemzeti
muaveszet letesitését ezélzo tdrekveseket.

Azt hisszik, hogy Munkacsy diadalainak egyik leg-

fontosabb eredménye az a kérdés, hogy a mester az elsb
vagy az 0tddik helyet foglalja mel kortarsai kozott V hogy

egyeorangu-e Rubens>el *- Tinaimul — ez személyes Kker-
dées. vagv ha ugv tetszik muvészéitolteneti kérdes, de nem-

zeti muveszetink fejlodésére nezve mellekes keérdés.
Fel kell azonban emliteutiuk azt a parhuzamot,

neve hazankra araszt, ma is blszkek vagvuuk!, umagatol jon hodolni.

hogy emelkedik a

hogy Munkacsy keét keépenek kiallitasa

me-

gloriat vont akkor arezik kori* s visszatértik kor
atok honolt a szivben s ajkaikon.

Es épen azért nem tettek és nem tesznek |o
szolgalatot sem (iUrgeinek, sem a dicsO korszak
meg eld bajnokainak, sem pedig a jovOnek azok.
kik e kérdest felszinre hoztak, hanem a mennyiben

johetnek nyilvanossagra, a tortenetirora néezve oly

tontos adatok, melyek meg eddig nyilvanossagra

vagy epen nem, vagy pedig elferditve jutottak;
szukséges, hogy a meg élo honvédek sine ira et

odio szavukat folemeljék addig Is, inig e kérdeésben
a nagg. szamUzott irataibol teljes biztonsaggal meg-
gyozo hetiink.

S épen erre vonatkozolag var a gomormegyel
honveédegyletre nemes feladat.

\gymis tobben eéelnek meéeg . kik GOrgoinek
visszavonulasaban Komaromtol Losoncz s Rima-
szombaton at kiséroi voltak, koztudomasu dolog,
hogy ez alkalommal Rimaszombatban pihenot tart-
va. titkos parlamentairt fogadott éjnek idejen, a
kit ma 1s a kozvélemény Grabbe Kkuldottének tart
es sokan erosen meg vannak gyozodve a felol.
bogy a vilagosi fegyver letetel Rimaszombatban
lett megbeszélve, sOt elhatarozva. Ett0l kezdve az
ut \ilagosig esik p> volt a ketsegbeesés Orvenye
fele sodort nemzet szemeébe.

Ezért tartjuk mi a tortéenelem érdekeben Jon-
tosnak ii gdmormegyei honved-egylet nyilatkozatat,

A folyd ho 15-i1koil tartandd megyehizott-
sagl ko/gytilos targyai:

1 Kozlekedesiigyi miniszter rendelete az 1884. évi
utfeiitartasi szumadas targyaban.

2. Aradmegye alispanjanak atirata Aradmegye
ujabb terkepének megrendelése irant.

4. Torontadlmegye kOzOnsege atirata a ezukor-. kave-,
sOrfogyasztasi ado targyaban a kepviselbhazhoz intezett fel-
Iratanak partolasa irant.

4. Torontalmegye Kkozbnsége atirata a napszamosok

leg-

azokat, kik a adémentessége targyaban a képviseldhazhoz intézett felira-

tanak partolasa irant.

> Torontalmegye kozbnsége atirata a kozigazgatas
reformalasa targyaban a kepviselohazhoz intézett felirata-
nak partolasa irant.

(0. Z6lvommegye koOzOnsége atirata a hivatalos remi-

ket Wolf Albert az ismert parisi miibiral6 a mi hires hon-
fitarsunk es Makart kozt von.

Hogy csakugyan Munkacsy diadala okozta-e az osztrak
fest0O megoruleset. nem tudom, de a versengés a két mdu-
vesz kozt téeny volt.

m Makartot elhizakodotta tette, hog¥ az olaszok annwy
dicserettel halmoztak el a llorenczi pestist és a Cornaroé
Katalint abrazold festmenyeit, noha ez utdbbi képben a lo-
calis szili egészen hibas. Makart ur 1878-ban nagy goggel
eltelve jott Parisba és azt hitte, hogy a vilagvaros Kritikaja
Ez nem tdl telit. Mikul aiiol volt
nogy az osztrak-magyar osztalynak fentartott ket ér-
met kiknek kell adni. a kritika egy hangukig oda nyilatko-
zott. hogy az egyik erem Munkacsyt illeti a rMilton-ért, a
masikat az osztrak os/.talvet azonban nem Makart. hanem
Matejko erdemli. — r.s ha .Makart meégis kapott dijat, ezt
csak a becsi udvar kozbenjarasanak kdszonheti.

Innét datalodik Makart feltekenysegé. Nem s titkolta,
mikor Munkacsv ogvszer megakarta latogatni, Makart meg-
hagyta inasanak, hogy; ,Ennek az urndk mutasson meg
miudeut. de hu velem beszélni akarna, mondja azt, hogy
reggelizem.”

A Krisztus Pilatus elott® kiallitasa utan Makart keny-
telen volt megadni magat, es elismerni versenytarsanak fel-
sObbségét. 86t raszanta magat, hogy tiszteletére jelmezes
estélyt rendez. ')e Munkacsy nem feledte el a sertéest. .Meg-
Uzente Makartnak. hogy beteg, azutan egy vendeéglobe ment.
ott toltotte az estéet A. J., 8z. T. es tobb magyar mulveész
tarsasagaban.

Voltakep az se igen fontos rank nezve, hogy Makart
nagvobb-e mint Munkacsy. l)e oOrvendink, bogy Wolff Al-
bért czikke annyira hangsulyozzaa magyar muivesz és az
osztrak festo kozti kulonbséeget. Egyszer talau mégis csak
tisztaba jOonnek a franczidk az irant, hogy a dualismusnak
vannak liatarai, hogy lehet beszelni osztrak-magyar hadse-
regrol. osztrak-magyar diplomatarol, de hogy osztrak-magyar
irodalom nincs, és hogy az ,osztrak-magyar muveészet®

olyan-féle fogalom, mint az ,angol-frauczia festészet.”

sz0.

ori  kozlonynek ;1 hatésagok részére iugyeo Kkiadatasa tar-
gyaban a kepviselohazhoz intézett feliratanak partolasa irant.

7. Tordamegve kOzOnsége atirata a megyei tisztvise-
IOk 6zvegyeinek nyugdijaztatasa targyaban a kepviseloOhazhoz
Intézett feliratanak partolasa irant.

8. Torontalmegye kOzOnsége atirata az 1871-ik evi
XVIII. torveny czikk 110. es 187ti. évi VII. torvény czikk
17. 88. modositasa irant a képviselohazhoz intezett felirata-
nak partolasa irant.

). Torontalmegye koOzOnsege atirata a kozsegi taka-
rékpénztarak és kotelez0 allami tlzbiztositas behozatala tar-
gyaban a képviselohazhoz intézett feliratanak partolasa iradit.

10. Zemplénmegye koOzOnséege atirata kozsegi es Kur-
orvosol; helyzetenek javitasa targyaban a bellgy miniszter-
hez intézett feliratanak partolasa irant.

11. Jasz-nagy-kun-szolnokmegye kozbnsége atirata a
kozmunka iigyek torvényhozasi rendezéset keéro, a nmigu
kbzmunka miniszterhez intézett feliratanak patolasa irant.

lli. Abuuj-I'oruamegye alispanja a megyei utrendeé-
szeti szabalyrendeletének egy példanyat Kkihirdetes vegeti
megank

1]. Kolozsvar varos torvenyhatosaga atirata a képvi-
selovalasztasok alkalmaval eloforduld botranyok targyaban.

14. Rimaszombat varos kervénye a tizérség €s mén-
telep elhelyezési koltségeire 4CKX)J Irt kolcsbn 06sszeg en-
gedelyezése irant.

0. Xagy-Rocze varos polgarmesterének jelentese a
evelek kezelésénél tapasztalt hianyok targyaban.

4>, Elhalaloz ut megyei kozponti gyam helyének va-
lasztas utjaiii betoltéese.

17. Dobsiua varos kérvenyve a Kratoun Annaval kotott
adasvételi szerzodeés jovahagyasa iraut.

18. Rimaszombat varos regalejogauak berbeadasa tar-
gvabani jelentés.

10. Nagy-Rocze varosi gyampenztar 1884. évi mer-
legének lélllviszgalatarol a lott szamvevoi jelentés.

20. Rozsnyon hehajtliatlan megyei gyogyulap potado
leirasa iranii intézkedes.

21. Polonka koOzség 1881. évi koOzségi
fogasolt tételeinek megerdositese.

22. A megyel takarekpénztarilag kezelt tokéek ertéek-

marha

szamadasa Ki-

papirokra atvahoztatasa targyaban kelt peénztari jelentés.
24. Kir. illeteks/.ahasi hivatal atirata a hatdésagok jo-
vahagyasatol fluggo szerzOodesek illetekszabasa targyaban.

24. A megyel szekhaz reszéere 1884 5. szikseges tu-
zifa szallitasa targyaban kotott szerzodes.

25. Ktibinvi Geza szbiro inditvanya a
terjesztése targyaban.

2(i. Orszagos Iparegyesulet megkeresese a haziipar
terjesztése targyaban.

27. Damrely Pal folyamodvanya megyei
tartozasanak elengedéseert.

28. Dolina, Gyurkoka telepek kozségge alakulasa.

Inggyarnvelv

gyogyalap

Parisban gyakran mondjak Jokait osztrak regenyiro-
nak, a bécsi lapok meg Munkéacsyt. Benczurt, Lietzeumayert
hires osztrakoknak mondjak. Nekik Zrinyi Miklos osztrak
hos, a vitéz Mollinary-ezred osztrak, de Benedek tabornok
,0stoba magyar® és minden zaszloalj, mely hatrafelé eon-
centralodik az alfoldrol vald : az osztrak-magyar eészaksarki
expeditiok tagjai, a hires utazok, milyen pl. Magyar Laszlo
megannvi derék osztrakok, de ha egy Parisban vagy New-
Vorkbau elcsipett csirkefogd neve i-vel végzodik az magyar.

llyen dualismus nem kell nekink. Nem Kkivanjuk az
osztrakok tolvajait és nemzeti boOseit, de mar a magunk
Iréit és fest6it mar csak megtartjuk magunknak.

JSuum cuique. Tobbet nem Kkérunk.

Sasvari Armin.

Egy parisi felkelo.

Beszoly.
2-1k rosz: A festesz multja.
(Folytatas.)

Adéel kérdoleg tekintett atyjara.

— Mit gondolsz, hatba egyszer mar komolyan is gon-
dolkozhatnank jovodrol?

Még most inkabb nem eéerté.

— Lasd, te nem vagy tobbé egéeszen gyermek —
folytatd a bankar tirelmetlentl. Mit szdélnadl hozza, ha eéen
egy ferfit bemutatnék neked.

Adél nyugodt maradt arezanak egy
duit meg.

— En meg fiatal

Izma sem Hin-
vagyok, — valaszolt rdviden, — s

— S aztan V — keérdd vontatva a bankar, — tudoin
mit akarsz mondani. Szived még szabad, nem ajandekoztal
meg vele senkit. Hanem én ugy hiszem. 1). grof udvarlasa
nem az a szokott konnyelmU wudvarlas. Nem az az uracs-
fajta csélcgap bokolas. Tobb, nemesebi) annal.

— 0O egyike az aristokratia kivalo tagjaiuak : dusgaz-



23. hr. Nagy Lajos lias*viték«l»0l a megyei korhaz
részere adomanyozott orvosi muUszerek atvetelenek beje-
lentése.

30. Klenoez kozségi erdeész fizetésének meghatarozasa.

31. Rimaszombat varos 1881. évi gyampeénztari meér-
legének |éliilvizsgalasa.

32. Ozv. Szutorisz Sarolta szulésznd6 oklevelének Kki-

hirdetese.
33. (ieittner és Bausch tlzolto készulekeinek arjegyzeke

34. Rima-murany-salgo tarjaid vasmui-egyestlet és Li-
kOor koOzség koOzoOtt kotott csereszerzodés jovahagyasa.

33. Hagyatéki (gyekre vonatkozd6 masolatoknak a Kir.
Illetékszabasi hivatallal kozlese korali eljaras.

33. A (‘obnrg herezegi vamutaknak a megye altal
leendO atvetele.

‘17. Ubrézbéi orvosi lau elarverezése iranti

38. hohsina varos 1882. évi gyampenztari

nek feltlvizsgalata.
33. Magvarnvelv tanitasa korul szerzett érdemek ju-

talmazasara vett 40 Irt adomany.

Intézkedes.
merlegé-

Felhivas.

A 1ié|»nevelest 0s mngvars.agut terjeszto kiz-
muUvelddesi megyel egyesulet szervezésere kikuldott
megyel bizottsagnak Kimaszombatban mult 1883-ik
evi junius ho 18-an tartott illesebdl kikildott ala-
irdsi ivek nagyobb részben bekuldetvén, — ezen
hazafias egyesulet nemes torekvésenek oldmozdita-
sara. az alapszabaly-tervezetben korvonalozott ezeél-
janak valdsitasara, — megyenk minden nemes és
hazafias tOrekvés tamogatasara mindig tettre keész
polgarai tomegesen csoportosultak, elerkezett ennél-
fogva ideje annak, hogy megy&nkhei “ém'OVOr'f
lest magyar hazafias g,zellempe@l"'{,\gs”-é - .
veglegesen megalakuljon s Udvos mukodeéesét teny-
leg teljes tevekenységgel megkezdje.

Az alakuld kozgyulés hataridejéul folyo evi
szeptember ho 15-ik napjanak d. u. 3 draja Hinri-
szombat varosaba kitlzetven, van szerencsém errOl
t. urasagodat, mint az egylet tagjat ezennel eértesi-
teni s egyszersmind hivatalos tisztelettel felkerni,
hogv a kitlzott 1doben a megyehaza nagytermében
tartando alakuldo kozgyulesben okvetlenil megjelen-
ni és tevéekeny kozremukodésével az egyestlet ala-
kulasat és mukodesét elosegiteni sziveskedjek.

Kedves kotelessegemnek tartom egyidejuleg
tudomasara hozni, hogy az «alakulo kozgydlesen 1\
Szatmary Karoly urhoz is szerencsénk leend.
ki az egylet ezéljairol egy aikalmi felolvasas meg-
tartasara, felkerésink folytan, késznek nyilatkozott.

Kelt litmaszomhathan. 1884. augusztus 23-an.

Szontagh Bertalan, alispan
mitl a gomoi int»":vei magyar kd/.inGvel6do.si
egyesulet elndke.

Felliiv
S/ab. Bimaszombat rend. tan. varos kepviseld testl-
Jete sz. hatarozataval a \aros tulajdonahoz tartozo
Kurincz pusztan az allam altal eépitett foldmives i>kolabaii
harom alapitvanyi helyet tett rimaszombati polgar szulok

gyermekei reszére, annak betdltése iranti jogat maganak
feltartvan.
Mivei ezen fdldmives-iskola a folvd evi november ho

1-éu megnyilik, ezen alapitvanyi
s szuksége beallott.

Minelfogva felhivatnak az ezen iskolaba belépni s az
alapitvanyi helyet elnyerni kivandk, hogy ez iranti kerve-
nyuket Rimaszombat varos tanacsahoz czimezve s a kovet-
kezi okmanyokkal felszerelve folyo évi szeptember ho
20-alg meghosszabbitott hatarnapig adjak he.

1. Varosimkbeli polgari-jog, —
ezen alapitvanyok élvezetében nemcsak itteni polgar szulok

helyek betoltesének ideje

dag, okos. szellemes ember; birtokdban minden tulajdonok-
nak, mikkel egy not boldogithat, szerencséssé tehet.

— Képzeld csak, — monda tovabb, inig a szemkdzti
tukdrbe mereven tekintett leanyara. — ma talalkoztam vele
a ,salon--ban, a mint épen nagy erdekkel szemlélt egy
festményt, egy noOi arczképet. Ez arczkép meglehetosen ha-
sonlitott hozzad.

— Hozzam? — Kkiaita fel

— Hozzad gyermekem,

zihalva Adel.
egész a megszollalasig; s a

mi majd feltinobbé teszi, nagyon is vilagos, szembesz6ko
benne a festesz czeélja.

A leany gydngéeden elpirult.

— Ismered Moriezot a festeszt ? Hogyne, hiszen 6

lestette arczképedet. — De mi ez, mi lelt egyszerre, mi
bajod?! Ali! te elpirulsz. — Bizonyosan kitalaltam.

— Semmi papa, semmi — liliegé, kezevel eltakarva
arczat.

— Nemde regényes kis torténet? Hanem hat jol van;
egv korodheli lednynak megengedheto.

— Vilagért sem karhoztatlak, nem teszek szemreha-
nyast. Csak arra akarlak figyelmeztetni, tartsd eszedbe, mi-
szerint egy széep napon, mindezeknek veége szakad, végének
kell szakadni. — En megveszem a ,Salon“-ban latott ké-
pet, mert a mint lattam D. grofot igen erdekli.

Mintegy két nappal e jelenet utan, midon egy késo
esten épen valahonnan tert volna haza Moricz, egy Kkocsi
allott lakasa elott.

Mar zarba dugta a Kkulcsot s keszllt ajtot nyitni, a
mint egyszerre egy kez nehezedett vallara.

— On Moricz a fest6 ? — kérd6 egy hosszii barna
ruhas ferfi.

Igen ! mivel szolgalhatok ?

Kérem, legyen szives betlni e kocsiba.

Uram. én nem ismerem 0ont, mit akar velem ?
Azt megfogja tudni. Siessen kérem, siessen.
Ordog és pokol — kialtd a festesz — csak nem
fog kenyszeriteni?!

esetleg ha varoseit

gyermekeit kivanna reszesiteni — itteni illetéseg, avagy me-
gyebeli allando lakas,

2. Betoltott 17 éves életkor.

3. Kros. egeszseges testalkat.

4. Iskolai és kodzségi bizonyitvany altal igazolando jo
erkolcsi magaviselet.

3. Annak igazolasa, hogy a folyamodo nyelvtanilag
helyesen Irni. folyékonyan olyasai és a négy alapmiiveletekkel
szamolni tud.

Kelt Rimaszombat r. t varos kepviselt» testlletenek

evi augusztus ho 13-en tartoit kozgyulésébol.

Szabo Gyorgy, polgarmester.

Hirek és vegyesek.

Egyhazkeruloti kozgyllés. Midén lapunk legkdzelebbi
szama niegjelenend. mar akkor Bimaszombat Unnepet fog
tlni. még pedig a szeretet es beke Unnepét. Lgyanis e ho
13-iken érkeznek varosunkba a tiszauiiineni helv. hitv. ev.
egyhazkeriletnek vezertérliii. az egyes egyhazmegyek kil-
dottei s a vidékrél ez unnepélyes alkalomra egybegviilendO
résztvevok egész serege. — (ibmormegyo mindig megln-
nepelte a napot melyen barmelyik lé
vilagi vezér férfi 6hoz szerencséje volt. mert hiszen itt ta-
nultuk meg egymast a gyakori erintkezés folytan ismerni,
tisztelni és szeretni. Most pedig midon nemcsak a szokasos
gyulés, hanem egy olyan tartatik 1it. mely lelkéesz-felava-
tassal. sot a helybeli ivf. templom 100 éves fennallasanak
emlekinnepével van 0sszekotve, méltan Unnepelhetink kor-,
nem- es vallas kulonbség nélkul. — 8 remeljuk, hogy ma-
gas és kedves vendeégeink ép Oly beiisdseggel osztozaudanak
a mi uromuinkben, mint a mind0 magyar vendegszeretettel
varjuk mi Oket.

A 10 tlzeérezred egy osztalya 12 agyuval e hé 11-én
— mikent elore irtuk — érkezett allomasa helyére Bima-
szombatba. A megerkezes idejéet joval megelozbleg temerdek
nep vonult ki a Tornallvara vivo uton a varosbol, hogy
mielbbb meglathassa a rémes csatakigyokat s a derék baj-
nokokat. 11 és fél o6rakor robogott be a katonasag a buza-
piacira, hol a varosi tanacs, elen Szabo (iyorgy polgarmes-
terrel. nagyszamu intelligens kozonseg varta a megérkezoket
A varos neveben a polgarmester udvozolte Oket azon szi-
vélyes hangon, mit tb6le megszoktunk. Az ,lIsten hozott-
elhangzasa utan Adolf Edler von Schneider Ornagy valaszolt
a katonasag nevében, melegen.elra gadtatassal. A fogadtatas
utan kedélyes tarsas ebéd kovetkezett, melyet a mar ismert
tagok altal elmondott tobb kedeélyes toaszt flszerezett.

Katonak atvonuladsa. A Losouczon allomasozé 23 ik
gyalog ezred e ho 3-ikén tért vissza a Kassan tartott had-
gyakorlatokrol s tartott pihenot varosunkban. Tiszteletlikre
Kivonult a varosi tanacs és a dalarda. Esti 5 és 8 ora ko-
z0tt terzenevel koszonte meg a tiszti kar a szives fogadta-
tast s ugyanekkor halalta meg tobb midarab elbadasaval
dalardank a tiszti karnak azon el6zekenységét mellyel a
Miskolczrol diadalmasan hazatero dalarokat fogadta.

Jotékony czélu hangversenyt rendeznek — mint hall-
juk— Losmiezon. melyen dalardank is szerepelni fog.

GOmoOrmegye allando valasztmanya tegnap tartotta gyu-
lesét. melyen a holnap tartanddo megyebizottsagi kozgyllésén
elintezendd targyak vétettek elOleges targyalas ala. — A
megyebizottsagi gyulésnek tobb fontos laig.a lesz, de koz-
vet leti érdekeltseget alig fog egv-egv elbidézni, mint az Ur«?-
sed 0sben levd kOzponti arvagyami allas beldlvse. Jeldltek </
allomasra: Bolgarv Karoly. B.invav Ferenc/. és Zehen Eiszlo.

Ongyilkossagok. A mult hé 20-ikin Ujvary Etelka
egy 13 e\es kivalo szepségd leanv ismeretlen okokbol gyu-
faoldattal megmeérgezte inag.it Muranyijan, hol rokonainal
1d0zOtt. A szerencsétlen daczara az idejében beadott ellen-
szereknek 3 napi iszonyu kin utan elhunyt. — S még el

Isem oszlott az ilv eseményeket kovetd megdobbenées es faj-

dalom, mar ugyanott egy masik 20 éves leany Kupcso
Nina vegezte ki magat hasonld moddon életuntsagbol. Meg-
menteni ezt sem lehetett, daczara annak, hogy joval Kkeve-
sebb adagot vett be, mint az elobbi. Mindkettét nagy rész-
vét kozott kiserték sirjaikba.

KOszbnet nyilvanitas. Kdévary Miklos urnak Bima-
szombatban. Folydo hd 23-an kelt nagybecsl sorait mely-
ben értesiteni szives volt, hogy egy ottani gyermek muked-
eldbadas tiszta jovedelmének fele 3 fit intezetink ja-
vara lelt szanva, s hogy ezen 0sszeget postn-ulalvauynyal

— Ha j6 szantabdl,
tom a torvény neveben.

A Kkocsi hata mogdl

Moricz fellépett.

A kocsi megindult és robogott a Bastille-utezan. aztan

sz0 nelkil nem enged, felszoli-

ket varosi rendor feje tdnt eld.

tovabb-tovabb. kiljebb-kiljebb a varosbol. — A lovak nem
jartak tobbe kdvezeten. Végre megallottak.
— Hol vagyok ? — kérdd a festesz, a mint Kkiszallva

egy magas kofallal keritett udvarban taladlta magat.

— Charentonbaii! — volt a lakonikus valasz.

Charenton eredetileg egy tébolyda. Hanem IIl. Na-
poleon dicsteljes uralkodasa alatt megtortént nem ritkan az
az eset, hogy teljes ép eszi emberek is kerultek ide.

A Bastille lerombolasa 6ta ugyanis, nem volt tegy haz,
hova a hatalom, a red nézve alkalmatlan, heves veru, for-
radalmi szelleml embereket zarathatta volna.

Semmi sem volt kdnnyebb, mint erre, vagy arra he-
bizonyitani, hogy 0rjéng0o, bolond. — A csaszari rendorség
nem Kkivant orvosi latleletetl

X. bankar egeszen meghitt, mondhatnék barati
szonyban allt a miniszterekkel, a hatalom embereivel.

Millioi biztositok folenyet.

Egy igéenytelen, egyszerld festd, eleg vakmerd ily em-
ber leanyara vetni szemet?

Mily bornirtsag, mily oOrilt gondolat.

Moricz valdsaggal veszélyben forgott, kozel allt hozza,
hogy csakugyan megbolonduljon,

Ki lehetett az egesz cselszoveny rendezoje, kinek allott
erdekeben Ot, habar rovid idore is eltintetni a vilag elott,
ezt tavolrol sem sejté.

Meg nem foghatta, mi adhatott ra okot, hogy Ot bo-
londnak tartsak.

Midta tudta, hogy Ad
res kedvvel, lelkesedeéssel c

Agyaban a gondolato
laga forrongott.

S most egyszerre elzarva mindent6l, el a vilagtol, el
az emberektol, élve eltemetve; most, midon a legtébn erot

Vi-

éltdl viszont szerettetik, kétsze-

olgozott.
K, a teremtb keépzelet egész vi-

megkutldeni méltuzfatotf. 6rommel vettik, s midon a meg-
erkezett postautalvany alapjan felvett dsszegrol pénztari nvug-
tat vany unkat alatt csatolva tisztelettel atszarmaztatjuk,
nem mulaszthatjuk el a kegyes rendezoknek es kdzremuko-
doknek. kulondsen pedig Tekintetes urnak szives joteteme-
nyukert mindazon elhagyatott arvak és lelenczek nevében
IS halankat kifejezni, kik jotéteményiket élvezni szeren-
csések. Budapesten, 1884. augusztus 27. Kivald tisztelettel
Ozv. gr. Karolyi Istvanna, az egylet partfogdja. Kadar Ist-
van, jegyzo.

A ,.Narodny Noviny* folyd ho 4-ikén megjelent sza-
maban a ,Rima mellol- cziin alatt a tiszolezi események-
kel foglalkozik, | gyanis itt, egyesek a népoktatasi torvéeny
azon 8§ saliak, mely nyilvan kimondja, hogy azok, kik a fe-
lekezeti népoktatasra allami adojuknak 5°/0-jét vagy épen
nem. vagy csak részben forditjak, ezen 0sszegig tartoznak
a kozseégi nepiskolak lentartase hoz jarulni, ervényt akaivan
szerezni, az allami add kulcs alapjan megadoztattak a ti-
szolezi kdzsegi nepiskola javara a varost és az ottani pénz-
Intézetet is. Lett erre nagy riadalom a panszlav taborban.
Megkerdezték az orakulumot is s lett a magyarazat ez: a
torveny ezen $ a csuk egyesekre es nem testlletekre szol,

ekezetilek egyhazi es)mi a varos képviselGtestiletében el is fogadtatott, mi felett

diadal orditasat, hangoztatja a X. N. Hat hiszen mi
akarjuk a torvényt magyarazni, bar talan volna annyi jo-
gunk hozza, mint a iKzolcziak félrevezetdinek, de a mas
szenajaba sarlonkét vagni nem akarjuk, csak annyit mon-
dunk a N. N. tiszolezi levelez6jének, hogy ha felenyi fa-

radtsagot forditana az egyetértés és haladas fejlesztésere,
mint a mennyit totnjku polgartarsaink félrevezetésére fordit,
bizonyara kevesebb spiritusz fogyna el Tiszolczon is és az
anyagi es szellemi jolét nem a vezetok toOmott zsebeibdl, de
a nép megeléegedettségebdl tiiuuek Kki.

lzgalmas medvevadaszat volt f. hd 7-ikén Fischer
Frigyes lovagnak Utigvartol 6t 6ranyira fekvé nagy erdejé-
ben. mely | lies. Kriva és Kalua kozségek hataraban fek-
szik s felsO Magyarorszag egyik legjobb vadasz tertlete. A
vadaszatban a tulajdonoson kivid dr. Spitzer Sandor Ugy-
ved és baro Redvitz Karoly jogasz vettek részt. A hajtok
larmaja s a kOpok esaholasa mar tavolrdl jelezte, hogy med-
vékre akadtak. Spitzer nem sokara latta i1s, a mint harom
oriasi példany inkdbb gurul, mint rohan a hegyek féle,
egyenesen az 0 iranyaban. Midbn a legnagyobb hozza ot
lepésnyire jott, ra lott. A lapoczkajau talalt allat azonnal
Osszerogyott. A masik két allat mas iranyt vett s az egyi-
ket Fischer lovag teritette le. a masik elmenekllt. A Spi-
tzer altal lelott medve csakhamar Ujra 0sszeszedte magat s
tovabb hempergeit mintegy 80 lepésnyire. Ekkor udjra le-
logyott s egy kopd fojtogatni kezdte. A medve azonban meg-
legyinté s a kopo folhasitott c/.ombbal Gvoltve vonult félre.
Egy paraszt e kozben odafutott s egész kozelrol akart ra-
puskazni, de fegyvere csltdortokot mondott. Most a medve
felugrott s hirtelen atolelte a parasztot, karmaival niarczan-
golva rola a ruhat s azzal egyudtt busat. Csakhamar odaeri
egy hajtdo s fejszéjével teljes erdbol fobe kollintotta a med-
vet. mire ez elbocsatotta aldozatat, s emezt kapta meg es
marczangolta fogaival és karmaival. Néhany pillanat mulva
ott térniott br. Redvitz is és fegyveret a medve oldalahoz
 tartva — |6tt. a loves azonban nem o6l»e meg a medvét, s
ez most a parasztot elbocsatva a fiatal baro telé ugrott, de
ennek szerencsejere elbukott, s Redvitz bard golyot bocsa-
tott koponyajaba. Mind ez a klzdelem csak par perez miuive
volt s az Osszefutott, vadaszok és hajtok mar csak a retten-
tbn Osszemarezuugolt két paraszt, szenvedésének lehettek ta-
nai. A szerencsétleneknek a medve meg ereiket iIs eltéepte,
s bar azonnal gondos apolas alad kerlltek, s a birtokos két
helvre is klldott orvosert, alig fognak életbeu maradni. 1\ 11

nem

Kbzgazdaszat.

Ertesités«

Van szerencsém a gazdakodzonseget tisztelettel kiérte-
siteni. miszerint a foldmivelés-, ipar- és kereskedelemugyi
minisztérium telepein a kovetkezO vetOmagtelék rendelhetok
meg az alabbjegy/ett arakon :

1. Montagne-i 0szi rozs. metermazsaja 8 frt 30 kr.
Magyar ovari gazdasagi akademia . 100 mmazsa.
Kassal gazdasagi tanintézet 140 mmazsa.
Kisbéri meénes-birtok 100 mmazsa.

erezne magaban, legtbbb hivatast,
vilaghird miuoveket teremtsen!!

Es Adél?

Moricz gorcsosen
vas rostelyzatat.

Ezerszer és ezerszer kialtd kec
korom soOtét éjbe. sirt, atkozodott. H

Ordk. napok teltek el aztan, va
ban, egyik nap eltemette a masikat.

Majd eljott az 0sz.

A fogoly ablakan elnézte mint hervadnak, mint hull-
uak el a falevelek.

Aztan ledOlt agyara, ugy fekudt soka,
helyén, almodozott.

— Ah! Hisz mindez csak egy alom,
kaczagott.

Kéet évet toltott e helyen, két éev mulva kiszabadult.

Csendes, szotalau ember lett. Fasult szivvel banatos
kedély lvel.

De mennyire mas is volt ma elotte minden; mas az
egész vilag. A hazak oly csodalatosan komorak, sotétek, az
emberek mintha gyaszolnanak.

Felkereste baratait, bamulva fogadtak.

EltGnese valami megfejthetetlen, talauyszerti volt min-
elott.

Némelyek azt hivek olutazott, végkéep oda hagyta IYi-
rist, s talan valahol meg is halt.

Kérdezoskodott aztan Adél utan.

Az noul ment I). gréfhoz, s most vidéken él.

A festesz homlokahoz kapott.

— Ah! tehat igazan bolond volnek?! — keénlé ma-
gaban.

— De nem ! hisz az Oriltségben elenyéesz a fajdalom,
az orudlt nem eérzi a visszaemlekezées Kkinjait: pedig én er-
zem, ezerszeresen érzem ; nekem faj, nagyon faj ez emlek...

(Folytatasa kovetkezik.)

hogy nagyokat tegyen,

razta meg szUOk czellaja ablakanak

vese nevet a vegtelen,
asztalan.
tozatlan egyformasag-

szomoru fek-

gondolta s fel-

denki



2. Szcntjanos ro/.s, matermazsaja 8 fit 50 kr.
Kolozsmonoslori gazdasagi tanintézetben . . 10 mma/.sa.
3. Kanadai rozs, niéterma/.saja 8 irt 50 Kkr.

Debrec/.CM gazdasagi taniutézetbon . . . . 1VJ mma/sa
4. Oszi borsod, méterméazsaja 10 irt. .
Kisbéri menesbirtok........iiiinicnnee, 50 mmazsa.

5. Oszi bukkony, méterméazsaja 15 irt.
KiSbéri ménesbirtok ..., 50 mmazsa.
Kolozsmonostori gazdasagi tanintézet. 4 mmé/.sa.

0. Champlain tavaszi buza. meétermazsaja 0 irt.
Debreczeni gazdasagi tanintézet............. 50 mma/.sa.
Kolozsmonostori gazdasagi tanintézet 40 mmazsa.

7. Jurenak féle tavaszi buza, metermazsaja O irt.

Kassal gazdasagi tanintézet........ 25 mmazsa.
8. Clievalier-arpa, métermazsaja 0O irt.

Magvar-ovari gazdasagi akadémia 2» mmazsa

Kassal gazdasagli tanintézet.......... 200 mmaé/.sa.

Keszthelyl gazdasagi tanintézet . 250 mmazsa.

Kolozsmonostori gazdasagi tanintézet 100 mma/.sa
0. Sved arpa. metermazsaja 0 irt.

Magyar-ovari gazd. akadémia els6 termesl 11 mma/.sa

Magyar-ovari gazd. akadémia 2-od termes( 43 mma/.sa.
10. Probstel arpa. métermazsaja 0O irt.

Magyar-ovari gazdasagi akademia . 30 mmazsa.
11. Oivgon-arpa. métermazsaja O irt.

Kolozsmonostori tanintézetben Lo 05 mma/.sa
12. Dubai zab. métermazsaja G irt 50 kr.

Kolozsmonostori gazdasagitanintézeten 50 mmazsa.

Peklal rizstelepen e, 0 mmazsa.
13. Sved zab. metermazsaja 0 irt 50 kr.

Kassal gazdasagi tanintézetben............, 32 mmazsa.

Puszta Peklai rizstelepen... i, 11 mmazsa.
14. Pignolletto tengeri, métermazsaja O Irt.

Puszta-Péeklai telepen .., 30 mmazsa.
15. Cimjuantino, meéetermazsaja 0 irt.

Puszta-Peéektal telepen ..., 30 mmazsa.
10. Torpe olasz tengeri, métermazsaja O irt.

Puszta-Péeklai telepen ..., . . 0 mmazsa.
17. Olasz perje. metermazsaja 30 irt.

Puszta-Péklai te € P € N s 50 klgram.
IS. Sorghum vulgare, metermazsaja 8 Irt.

Puszta-Poklal telepen ., 2 mmazsa.

Ezen jobbara eredeti magbol termelt vetomagvak a
lent elOsorolt telepek igazgatoinal kozvetlenll reudelendok
meg; egv-egv féel szamara Ot Iinétermazsanal nagyobb
mennyiség nem adatik.

A megrendelesek megeéerkezesiuknek sorrendje szerint
a készlethez keépest teljesittetnek.

/sak es csomagolasért kulon koltseg szamittatik fel.
mely ép ugy, mint a szallitasi koltség, szintén a megren-
delot terheli. A telepeken az elosoroltakou Kivid meég ren-
delkezésre alld6 vetoOmag-keszletek potlolag lognak k »/.Gltetni.

Kelt P.-Apatin. 1884. szept. 2.

Vajda Gyula, g. c. titkar.

Ekeverseny Kisbéren. A komaronimegyei gazdasagi
egyesulet altal legutobb Kisbéren rendezett nag\szabasu eke-
versenyen tobbek Kk'/t jelen voltak Ordody Pal a volt
kOzlekedesugyi miniszter mint eln6k; a kormany részerol
Félives Li>zIl6. az allami uradalom részerol \euner Qusz-
tav igazgatd és a videk 0Osszes elokelosége. A kiallitok es
verstMiNzOok kozt a legelOkelObb czégw*k vettek részt. Ott vol-
tak Tarnoczy Ousztav legkulonb6zObb rendszerd ejrves. ket-
les es harmas 8cliliek-Krumoaeli-iéle hires ekeéeivel, mely
utobbiakat ott meg alig ismerték és nedvekre mar a be-
mutataskoi szamos megrendelées tortent; tovabba Friedlaen-
der Pécsbol, Gubicz Laszlo. Propper Samu és a Sclilick-
gy iir Budapestrol Orszagi) Vaczrol. Neumann Fehérvarrol,
a Clayton és Suttlewortli, és Umratli és tarsa czegek. inig
Kihne gépeivel elkesett. A verseny egesz napon at folyt es
a biradldo bizottsag masnap délben hirdette ki az iieietet.
mely szerint a harmas ekéknel az elsO dijat a Tarno-
czy Gusztav budapesti czég altal versenyre bocsatott Sehlick-
Krumpacli-fele eke, a masodikat a Clayton eés Sliuttlewortii
c/.eg ekeje, a harmadikat a Sack-iéle harmas eke nyerte el.
— A kettos ekeknel az elso dijat ugyancsak Taruoczynak
Schlick-Kruinpacli-lele ekéje nyerte kifogas alan munkajaert
es konnyl jarasaert, a masodik dijat Propper Samu Sack-
iele ekéjének konnyd eés biztos jarasaert és a harmadikat
a Suttlileworth-lele ekének iteltek oda. Ezenfelll Propper-
nek Sack-iéle magtukaré ekéje kulon ezust-diszoklevelet es
Yull ekéje arany diszoklevelet nyert. - A melyitd ekek-
nél az elsd0 dijat Prop pernek Sack-iéle ekéje nyerte,
a masodikat Friedlaender Kobeck-iéle ekéje és a harmadikat
a Sack-iéle nyerte. — A KkoOzOnséges egyes ekekneéel az
els6 dijat Propperaek Sack-iele egyetemes ekéje, a maso-
dikat Gubicz Laszlé és a harmadikat Orszagi) JOozsef nyerte,
Inig Taruoczynak Schlick-fele 2. szamu ekeéje Kkulon eziist-
diszoklevelet kapott. A boronaknal az elsO dijat Shultle-
wvortli, a masodikat Propper, a harmadikat Ors/.agli Jozsef
nyerte. A Kkiallitasban Taruoczynak kitin0 Heidt-iele trieur-
jei, a Schliek-gyarnak jeles keszitményl rostai. Shuttlewortli
poronal és Neumann sorvetdi araoy-diszokleveleket nyertek.

csutkas tengeri daraloi, uj amerikal ,Acme-4 boronaja, .Szecs-
kavagoi stb.. Propperuek elismert Sack-iéle vetogépei. a
Schliek-gyarnak kitin0 répa- és szecskavagoi stb. A dijak

diszokmanyokbol és pénzosszegekbol allottak, mely utdbbia-
kat azonban a nyertesek az egyletnek engedtek at.

CcC S A R N O K

3lurany varanak fekvése s ennek egyes tor-

téneti leirasa.

Irta: Toth Ferencz

— Nagysagos ban uram — mondja — megvan am
ott irva, hogy Vesselényl uram 0 nagysaga nem is hosszasan
mulatna a fecskebOrbe. ime latjuk, hogy mihelyest Muranyija
jutott, fel iIs vette az igazi alakjat.

Ujabb nevetés, mely hosszasan nem akar szét engedni.

— En meg azt szeretném tudni, — mondja Zrinyi
llona, mi oka lehet, hogy Gyongyo6si bacsi, ki mint halljuk,
a szerelemnek minden esinjat-bidjat olyan liiven ismeri, meg
mind ez ideig parjara nem talalt?

— De azt mar ki is kotdottem — mond Vesselenyi —
hogy 0 kegyelme mahoz esztendeig menyegzojét feltartsa,
kilonben megszinik a baratsag.

Nagy eérdeklodest keltettek még Tarudczynak ,Kis oOrias4

— Nagysagos asszonyom — mondja a koltdo — annak
igen konnyd az okat kitalalni. Magunk is nyalogatjuk biz
Uvegen altal a tejfelt, de nem vagyunk olyan szereuesés
csillagzat alatt, mint nagysagtok. kik akarmelyik héten fel-
tlhetik a menvégz0s satort. Szegény legénynel, kivalt poé-
tanal. van olyan szerencséetlen sovany esztendo, hogy egy
volegényi szattyancsizinara seiu telik : valasztani is csak
valasztanank bizony-bizony mi, — de néha a valasztott csak
tiityot hany a gyalog vitéznek; vagy ha szeret is. kdnnyen
ugv jarhat, mint a szegeny Kompolthy Kkisasszony Peéter
diakkal, Lengyel Laszlo idejeben.

— Ezt csak elbeszéli nekink? — mondja Zrinyi [V*
terne. — Mar ugyis sok vidam oraval tartozunk Gyongyosi
bacsinak; hadd szaporodjék az addssag.

— Nagysagtok parancsolnak, s én engedelmeskedem
— mondja szerényen a Kkolto.

— Ezt a mulatsagot majd csak magunk tartjuk —
mondja Széchi Maria az asztaltol felemelkedve. — A iérliak
hadd lassanak tetszesuk szerintibb mulatsaghoz.

— Hagyjuk itt Gyongydsi bacsit az asszonyokkal. —
mondja Vesselényi. — Mi pedig ha ugy tetszik, menjlink
be egy Kis pipaszora.

Az urak eltavoztak ; a nOk a haziasszony kalauzolasa
mellett elhagytak a palotat, hogy egy kéenyelmes kandallos
szobaban foglaljanak helyet, mely Széchi Alaria nappalijaul
szolgalt.

Itt meglatni lehetett az ostromgolvok rombolasat: sot
egy nagv agvugolvo ezist tauvérou a kandallo felett disz-
lett azon ékes oOra helyén. melyet onnan leltott volt. s mely-
uek darabjai koruie hevertek.

A marvany kandallé elott szonyegul a szep kis labak-
nak, tomott medvebOr terilt el; kortlotte magas tamlaju sze-
kek félkore allt. s a helyet foglaltakra egy par a Szeclii csalad-
bol. Maria elsO férje Bethlen Istvan s az 0 és Vesselenyi
ujon festett képei tekintettek ala. Egy allvanyon azon csinos
fegyverzet, melyet Maria az ostrom alatt viselt, most rozsa-
koszoraval boritva.

A szélso karszék Gyongyosi uramnak lon fennliagyva ;
ki azt a letelepedés utan azonnal elfoglalta; korulotte a haza

gyok gy0zodve, hogy egy Kompolthy Boris olyant fog va-
lasztani, ki kezére s nevéere melto lesz, kit atyja minden
pirulas neéelkul fianak nevezhet.

— O minden bizonnyal! — mondja blszkén Boriska.
Az eén valasztottam meéltd mindkettonkre. \itéz mint senivi
eddigi kérO6im Kkozott; uemesszivi és nagylelkd. Vitéz-
segét Bées falain tlntette ki, még a dicsO Matyas alatt;
nemesszivl, mert szUk Kkenyerét szegenv csaladjaval s cm-
pertarsaival osztja meg; nagylelkd, mert alazott sorsat —
par sokkal jobbra erdemes, békén és nemesen tudja tdrni.
gen. eu senkit sem ismerek, ki meltobb legyen hozzank s
a Kompolthy névre.

8 ki az? — kerdi csodalkozva Kompolthy Imre ur.

E pillanatban nyudlank és deli szoke ifju lépett be;
homlokan keskeny- sebforradassal.

| ram ! — mond. mik6zben pergamen csomagot nyuj-
tott Kompolthy Imre kezébe — a csobankai szamadasokat
atneztem. Minden rendében van.

— Jol vau: Ugyes es pontos ember kend. Megvagyok

* c. — mond Kompolthy ur. s jelt adott a
kimeliftésre. — Nos ki az? sugd meg nekem.
— Az ki elb6tted all — sugja Boriska, arczat atyja

kebelére rejtve.

De Kompolthy Imre egyszerre langveresse lett s visz-
szafordulva. midon; Pet0 didkot meég mind elobbi helyén
allva latta, iszonyu liangon dorgolt rea;

— Hogy hogy Petd diak? olég mindig itt hallgatod-
zik kend?!

— Az irasokat varom vissza kegyelmes nagyuram —

mondja az ifjli — a csobankai varnagy odakinn var rea.
Egyébirant nem liallgatozlam s nem hallottam egyetlen
szOot sem.

Itt az irasok! — mond duhdsen Kompolthy Imre, az

Iromanyokat a toidre dobva diakja elébe.

Petd didk pedig kerdez6 tekintettel nézet az atyara és
leanyra, semmit, sem értve az egész jelenetbol.

0lig ekkepen almelkodnék, balkezében egyszerre a le-
dobott iratokat, jobbjaban egy puha forré keéz finom érin-

téset éerzi, s midon magahoz tér, Boriskat maga mellett lat-

legszebb asszonyaibol rakott €lo koszoru, kik mosolygo arcz- ja, az iratokat o emelte lel; jobbjat az © barsony puha ke-

czal vartak a kolto szavait.
Buszke is volts félt, hogy meséje nem fogja kielégiteni
a varakozok igényeit. Azert némi mentegetOzessel kezdett rea.

1

— Nagyon kodzdnséges és egyiigvu tortenet ez nagy-
sagos asszonyaim; alig érdemes arra, hogy nagysagtok
meghallgassak.

Lengyel Laszlé kiraly idejében még élt és viragzott a
hires csobankai és italiai Kompolthy csalad, melynek tor-
zsOkebol talan viradgzasuk ota leggazdagabb vala Kompolthy
Imre; nagy tekintetld az udvarnal, dgy is mint Aha kiraly
Ivadéka, Ugy is mint annyi tomérdek joszag birtokosa, me-
lyeknek In*vét, ha talan eroszakoljak, sem tudta volna egyig
eloszamlaliii. Es megis ezen magas méltosag es tenget- gaz-
dagsag mellett, Kompolthy Imre uram boldog nem vala.

A nagy nevet, roppant joszagot, temerdek arany, ezst,
marhat nem volt kire hagyni. — ki a nagv familia nevét
tovabb folytatna . . . Nem volt liu 6rokose!

Ezt a nagy hianyossagom. mely Kompolthy uramnak
annyi ejszakai almat rabolta el, poétolta aunyira-mennyire
egyetlen leanya a szép Boriska.

Nem maga-!, de szabalyos .termetd volt ez. holiofeke-
teségl hajakkal s oly szemparral, melyek s/.orecsen napok-
nak volnanak mondhatok; tekintete bar nem szilaj, a meg-
pillantott targyat égetni latszott, mint amaz eéget0 Uveg,
Inelylyel a gorogtik néha napjan a torokok hajoit felgyuj-
tottak, Talan nem is illendd, hogy nagysagos asszonyaim
elottetek, kikre gyonyorudséggel piteivé néz orszag-vilag, asz-
szouyl szepseget dicsérgetek ; — de hat annyit csak meg
kell mondanom, liogy Boriska leahvasszony olv tuzrol pattant
lgazi magyar szepség Vvolt. mely eleinknek hajdani keleti
hazdjara emlekeztet. A mellett eleven, nyajas és istenfeélo.

Nem csoda hat. hogy Koinpolthy uramnak atyal te-
Kintete leanyara fordult, még pedig azon szandekkal, mely
az idoben gyakoriabb eeset vala, hogy leanyanak férjet va-
lasztvan, azt kihalandd csaladja vagyona és neve 0Orokosul
fogadja s igy vért, vagyont és nevet egyszerre megmentsen.

Annyi joszag mellett, mennyl Boriskara s atyja szan-
déka szerint annak férjére vala szallandd, nem csoda, hogy
a latogato és kerd egymast érte. De Boriska ugy nezte az
Iffakat, mint édes atyja tisztelOit, baratait s latogatoit, simre
ur. ki leanyat szerfelett szerette, meéeg ez ideig senkit sem
akart rea Dbeszélni. Visszaemlékezett fiatal korara, melybdl
vilagos emlékezete volt, hogy a szerelem ero0szakot nem tdr.
sot néha ha felserkenne iIs kuldnben, hidegséget tol a ket
szeretd sziv koOzé.

— lgaz, nagyon igaz, — mondja Széchy Maria, elso
ferjere gondolva, kitdl a menyegz0 estéjen szokott volt el.

Ezt gondola Komoolthy uram is. De végre egy szép
es dusgazdag ifju jott a gersei Petlio hadbol, kit az Oreg ur
annyira megkedvelt, hogy miutan ez a Boriska ellen meg-
sértett ostromlasok sikertelen voltarol igaz vallomast tett,
— az Oreg ur minden felindulas nélkidl nyitott be leanyahoz.

Gyermekem! — monda leanya szdogflrteit megsimiva,
edes anyadnak haladlos agyan fogadast tettem vala, hogy
soha senkihez sem foglak eroszakkal férjhez adni. A szegeny
megboldogult el 6 férjével szerencsétlen volt. s bizonnyal
ezt akaro elkeriiltetni gyermekével. En hat eroszakolni nem
Is akarlak. De az id6 itt vau kedves leanyom. Kezedeért mar
tobben, s ma épen egy jeles Ifju a gersei Petlio nadbol tett
szot. kit buszkén neveznék fiamnak és a Kompolthy név
es joszag Orokosenek . . . Atyai kotelessegein valasztasodat
strgetni. A leany virag, melyet, ha idejeben le nem szaki-
tanak, levelet elhullatja.

— S ha leszakithak — elhervad.
— De ha jo foldbe Ultethek — tovabb virit és bim-
bokat hajt. Nem beszélsz ki ezuttal kis okos kigyd. Elég-

szer visszautasitottal mar.

— A kérok mindny4ajan
vagynak.

— Pethd Miklos bdusgazdag; nincsen reaszorulva a
Kompolthy joszagokra. U csupan magadert szeret.

— De én nem szeretem Ot, se magaert, se joszagaiert"
Ha a Kompolthy joszagokra nincs szuksége, vegyen mas
menyasszonyt. — mert ezek az én kezemmel jarnak. Va-
lassz hat mast; valassz akarkit. Csak valassz mar — mondja
békétlenul az Greg ur.

— AKkarkit édes jo atyuskam? Akarkit?

Akarkit, csak valassz mar egyszer. No mert meg va-

a Kompolthy jészagokra

zecskéje fogta meg.

- Leany! — megorultél?! — kialt a legvegsobb ki-
fakadas hangjan Kompobhy Imre.

— Nem oOrultem meg édes atyam. Nem volt okod
ekként serteni Ot, s nekem nincs okom, liogv szavamat Visz-
szavonjam. Eskidvél, hogy senkihez erdvel kényszeriteni nem
16gsz; s én most eskiiszOm. Onodi PetGé leszek, vagy sen-
kie soha. Az Oreg urat a guta kornyekezte; jo, hogy kozel
volt egy Kkarszék, melyre lellhetett.

Peto didk I1s alig allt a laban, Becs alatt nem érzett
nasonld elfogodast.
Kompolthy Imre nagyot fujt.

— Didak — mond — beszélj, kihallgatlak tlrelmesem
Hogyan tortént, hogy leanyomig merj feltekinteni ?

— EskiszOm uram, épen ugy meg vagyok lepetve,
mint kegwlmed. Nem tudom szerencse-e vagy Szerencsét-
lenseg a kisasszony vonzodasa reain nézve, de az égre es-
kilszOm. soha sem gondoltam red, s egyetlen lepést sem
tettem érette soha !

— lgazé ez? Kérdi Kompolthy, leanyahoz fordulva.

— Annyira 1gaz — mondja Boriska — hogy Peto
meg futott es kerilte az alkalmai, melybe velem, bar gva-
uullanul og\ 1itt lehetett volna.

— Elmehet kend! — mond Kompolthy Imre, fejét
szomoruan ket tenyerebé temetve. — Nincs toébb mondani
valom kegyelmednek.

Apa és leany, magokra maradtak. Sokaig hallgatott
mind a ketto.

Végre az atya felsohajtott.

Inkdbb ne szilettem volna, hogy sem ezt Kkellett
megernem.

Boriska lassan atyjahoz sompolygott; elobb kezet cso-
kolt, majd 0sz furtjeit s szakallat keztié simogatni.

— Mieért édes j6 atyam? Nem sziukseges annak meg-
tortenni. Csak foldi kevelység az egész. Meghalunk s veled
sirba szall az 0s Kompolthy nev. Te Dbecsilettel viselted
azt, s legalabb biztositva vagv, liogv utodaid altal nem lesz
meggvalazva. (Folyt, kov.)

eliez

Rimaszombati kir. Ggyeszségtol.
Ariejtési hirdetmeény.

4774. sz. — A r.-szombati k. tgyeszseg felligyelete alatt
allo pelsbczi kdzponti fiokloghaz helyiségeinek 1885. évi vila-
gitasahoz szlukséges koolaj szallitasanak biztositasa czeljabol
arlejtés hirdettetik. s arlejtési hatarnapul 1884. evi szeptem-
ber ho 29-ik napjanak delelotti 10 oOraja ezen Kir. Ugyesz-
ség hivatali helyiségebe kitluzetik. — s arra a vallalkozok
azon megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az arlejtési feltete-
lek addig I1s a kir. ugyeszsegnel megtekinthetok, és hogy
az arlejtésre Kkitlizott hatarnapig Irasbeli zart ajanlatok is
elfogadtatnak.

mEzen  arlejtesi
tétetik

Rimaszombat, 1884. augusztus 20.

Kubinyi Aladar, kir. ugyész.

hirdetmeny szokott modon Kkd&zhirre

Rimaszombati Kir. Ugyészségtol.
Arlejtést hirdetmény.

4775. sz. — A rimaszombati Kir. ugyészseg felligye-
lete alatt allo pelstczi kozponti fiok foghaz helyiségeinek
1885. evi fltéséhez szukseges tlzifa szallitasanak biztositasa
czeljabol arlejtés hirdettetik, s arlejtesi hatarnapul 1884. évi
szeptember ho 30 ik napjanak d. e. 10 oraja a rimaszom-
bati kir. Ugyészség hivatali helyiségeibe Kkitlizetik, s arra a
vallalkozni kivandk oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy
az arlejtési feltételek a rimaszombati Kkir. Ggyészsegnel ad-
dig is megtekintheték; s hogy az arlejtési hatarnapig Iras-
beli zart ajanlatok is eliogadtatnak.

Rimaszombat, 1884. augusztus 27.

Kubinyl Aladar, kir. tGgyész.

Rimaszombati Kkir. tdrvényszek elnokétol.
Arlejtés! hirdetmény.
033. sz. — A rimaszombati Kkir. tszek elhelyezésére
szolgalo eépilet folyosoinak, tovabba a rimaszombati Kir. ja-



rashirésag és a rimaszombati Kkir. Ggyészseg feligyelete
qhitt allo rimaszombati bortdonok helyiségeinek 1885-ik évi
vilagitasahoz szikségelt mintegy 210 kilogramm koolaj szal-
litasara. a rimaszombati kir. térvényszek elndki irodajaban
tartando arlejtes hatarnapjaul f. évi szeptember 23-ik nap-
janak d. e 10 éraja tlizetik ki, melyre a véllalkozni kiva-
nok oly megjegyzéssel hivatnak' meg, hogy xPoarlejtesi N9-
tételek addig Is a rimaszombati kir. torvenyszek elnoki iro-
dojaban megtekinthetok, ugyanott, az arlejtés napjaig 51
kros belvegiven irt ajanlatok is elfogadtatnak.
Rimaszombat, 1884. szeptember 1-én.

Fornét, kir. tszéki elnok.

altal
Ro6za altal

Rimaszombati Kir. torvéenyszék elndketol.

mi.
Palyazat. Mré a .i .s- es ko/.okt
(B55. sz. — A rimaszombati Kkir. torvenyszék terule- aug. (>-4n 20243. sz. a Kkelt.
tén levé rozsny6i Kkir. jarasbirésagnal elhaldlozas tolvtan mas végett azzal értesitem.
Uresedesbe jott 800 Irt évi fizetés és 20() Irt lakpenzzel egész évre 3 fit,

javadalmazott Ili-ad osztalya telekkonyvvezetdi allomasra a
nagvmeéltésagu m. Kir. igazsaglgyi miniszter urnak f. evi
szeptember 4-én. 24»>|. sz. a. kelt engedelye alapjait pa-
lyazat hirdettetik. Felhivatnak' ennélfogva a palyazni Kiva-
nok. hogy szabalyszerlen bélyegzett es kelloleg felszerelt
10\ untod vany ukat, melyben az eleikor, eddig viselt hivatal
es a hivatalos nyelven Kkiviil a tot es német nyelvismeret is
okmanyilag igazolanddk, — ezen palyazat a hivatalos lap-

Kgy fuzet ara 12 kr.
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llaszonbéri nirdrtgiiéily.

A tiszoh-zi kOzbirtokossag tulajdonadhoz tartozo, a varos kebe-
leben és hataraban nvolcz helven nvitlidtd korcsmaltatasi és italaié-
rési jog a kozbirtokossag altal Tiszolcz varosatol e ezélra kibérelt
hat helyiséggel, valamint ;I m. kir. kincstartol kezelés végett atvett
es a tiszolezi ni. kir. vasgyar telepén gyakorolhatdo approvisionalis
Joiiixal egyutt 1885. evi januar 1-t0l szamitamlo hat egymas utan
kovetkez6 évre f. 1884 evi oktdber 13*an Tiszolezon a varoshaza
tanacstermében deélelotti 19 orakor megtartandd nyilvanos arvere-
sen — esetleg zart ajanlatok utjan i1s — bérbe fog adatni.

A banatpénz 1100 irtot tesz Ki.

A zart ajanlatok az arveres megkezdéséig alulirottnal benyuj-
tandok. hol az arveresi feltételek i1s megtudhatok.
Kelt Tiszolezon, 1884. evi szeptember 11-én. 1—3

Bazilitlcsz Janos,
kdzbiriokossagi igazgato.

<idinoriiiegvénht* kebole/ett RaO td varos tulagdonahoz tartozo kiralyi kisebh haszon-
vételek, és pedig Ratkin négv helven nyithato italinéresi a hozzatartozo varosi

epuletekkel. sajat helyisegeben kii2<d% is™iOiafdé sorinéréDi, tovabba a «Halaitok
es ltcpas kozségbe*» e*gy helyeil nyithatd Halmeéreéesi jog, a hozzatartozo
epuletekkel. 1885-ik évi januar hd 1-t6l szamitamld harom evre, a folyd évi *z<‘g>tvZBI-

f»*r hé» 22-1k tiag»j<iii el. e~ !> 6rakor Ratkd varoshaza lanacsterméhen tartando

nyilvanos arverésen a legtobbet Igérének haszonbérbe fognak adatni. Irasbeli zart ajanlatok

Is elfogadtatnak. — Az arverési foltetelek alolirt eldljaiésagnal barmikor megtekinthetok.
Kelt Ratkun. 1884. évi augusztus ho 24-én.

Rallo Janos. s. k fobiro. (»ad! Béla, s. k. varosi jegyzo0.
| I
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s ylinouclaielc viriEik. S

Van Szerencsem ;I n. €. kOzOonseg tudomasara hozni, hogy leg-
ujabban egy hentes- (virslis-) segedet hozattam Becsbol, hogy ez-
altal azon hianyt potoljam, mely varosunkban mind ekkoraig eérez-
hetdo volt. Biztositom elbre 1s varosunk és vidékének Igen
tisztelt kOzOnségét, hogy nalam mostantdl kezdve mindenféle virs-
lik a legizletesebbeu (tisztan kezelve) keszittetnek, friss allapotban,
Igel: jutanyosan aruitatnak.

A n. e. kOzOnség szives megrendeléeseit kérve maradtam teljes
tisztelettel. — Kimaszombat. 1884. augusztus 30.

3lin(Iszecnti Bertalan,

°© 8 mészaros és hentes mester.
I I
Hirdetmeény.
:12u|»8*1* sz. — A rimaszombati Kkir. torvenyszek mint telekkdnyvi hatésag kozhirré

teszi, hogy a rimasxoinbati takarékpénztar vs Czik0o .lozsefiié vegre-
hajtatouak i1ll. Vitalis J0 zsef végrehajtast szenvedo elleni 475 és 45 Irt 72 kr. tOke-
kOvetelés és jar. iranti vegrehajtasi tgyében a rimaszombati kir. torvenyszék teriletén levo
Rimaszombat varosaban fekvdé a rimaszombati 308. sztjkOnyvben id. Vitalis Jozsef nevére
Va és \italis Marton. Istvan, iij. Vitalis Jozsef es kisk. Vitalis Zsuzsanna nevéere r2 rész-
ben all6 378. 380. 381. hrszra 140 Irt. 382. Inszra 720 fit. 5170. hrszra 35 frt. 400/b
hrszra 30 frt. a 15142 hrszra 45 frt. és a rimaszombati 322. sztjkbnyvben foglalt Cziko
Jozsef, Bob ki Lidia nevén 1 és Vitalis Jozsef nevéen 1 reészben allo 400/a brszamra az
arverest 100 irtban ezennel megallapitott kikialtasi arban elrendelte és hogy a fennebh
megjelolt ingatlanok az 1884. evi oktober hd 30 ik napjanak délelotti 10 orgjan a rima-
szombati kir. tkvi hatosag hivatalos helyisegében megtartandd nyilvanos arveresen a meg-
allapitott kikialtasi aron aldl is eladatni fognak. — Arverezni szandekozok tartoznak az
Ingatlanok becsaranak 10°,.-at vagyis a rszombati 508. sztjkvben foglalt 15/8 380. 381.
nrszra 14 frt. a 382. hrszra 72 frt, az 5179. hrszra 3 frt (50 kr., 400/b hrszra 3 frt, 3142.
nrszra 4 frt 50 Kkr., es a rszombati 322. sztjkvben foglalt 400/a hrszra 10 irtot kosz-
pénzben. vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-4ban jelzett arfolyammal szamitott és az 1881.
evi november hd 1-én 3333. szam alatt kelt igazsagugyminiszteri rendelet 8. §-aban Ki-
jelolt ovudekképes értékpapirban a kikuldott kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t ez
150, §-a ertelmében a banatpénznek a birosagnal eltlegos elhelyezesérdl kiallitott szabaly-
szerd elismervényt atszolgaltatni. — Kelt Rimaszombatban, 1884. julius 25. A rimaszom-
bati kir. torvényszék mint telekkdnyvi hatosag. Fornet, kir. tszéki elnok.

haiti 3-1Ik koOzzetételétdl szamitandd negy hét alatt az iigyv.

szah. 0-ik §-a eértelinéhen ezen kir. torvényszéki

nel annal bizonyosabban nvujtsak be, mert elleneseiben a

folyamodvanyok figyelembe vétetni nem fognak.
Rimaszombat, 1884. szeptember 8-an.

Fornét Jend, kir tszéki elnok.

szerkesztett ,Leanyvilag“
sodik csttortokon flzetekben megjelend lapokat, a hazai ele-
polgari iskolai tanintézetek figyelmebe ajanltatnak.

felevre | Irt 50 kr. s negyedéevre 75 kr.

Kivanatra e lapok kiadohivatalanal,
kel*, korosiailierezeg-iiteza 1’5 sz. a. Inogrendelhetok.
Rimaszombat, 1884. szept. 4.

Groo Vilmos, M1

Felolo* szerkesztd: Bodor Istvan.

yyilttor.*)
elnokseg 2 A ki tobb évekijr bamulatos ercdmcH}nyel hasznalt
ezv s'vrfjr.vsaert. Brandt Richard wurlioz Ziirielibcu. Kdzel 00 éves
ember léieinre, mintegy 4 év Ota hasznalom az 6n svajezi labdacsait s
mondhatom csodalatos eredmeénylvel. Szekrekedés, puffadas s ennek
folytan nehéz légzés, s vertorlodas, a mely bajokkal mar hosszu éveken
at kiizk idtem, s'melyektol minden orvosi szer alkalmazasa daczara sem

e u - ' oy s/.ahudidhattani megé az 6n svajezi labdacsai altal gyOkeresen elenyész-

G(anEQbE klr- taﬂl%qeﬁd lek. A labdacsok bevétele soha se okozott legkisebb nehézséget sem ;
JFeiliiraN*

1281. sz. — Tisztelt iskolaszék! A dr. Toldy Laszlo

szerkesztett ,A magyar

hatasuk mindig biztos s ntanna mintegy Uujja szuletve érzi magat az
ember. Most oly egeszseges vagyok mint hal a vizben, mint madar a
levegOben — s nem gy0zOm dicsOiteni erte az 6n tudomanyat, mely
valédi aldas az emberiségre nézve. Mély tisztelettel. Sender Adolf,
Stallernofban, Meran mellett, (Tirol.) 1884. jen. 8. — Brandt Kioltani
gyogyszeresz svajezi labdacsai egy dobozzal <O krért a magyarorszagi

ulenyol kereset.

Minden allitsa személyek allam
és dijsorsjegyek havi lefizetés
melletti eladasara (az 1883.
evi XXXI. torvenyezikk alapjan) mindenhol elony0s
feltetelek alatt felvétetnek. Ajanlatok kuldendok:

A fovarosi valtolizict-tarsasaglioz Budapest.

Szerk.

Ifjusdag lapja“ es a Kalocsa

ezimili S minden ma-

Nni. kK inims/teriiiui f. évi
rendeleté eértelméeben tudo-
hogy a lapok elofizetési ara

Budapesten, IN.

K

) K rovat alatt kozlottekért nem valni felel0seget a

| rverési hirdetmeny.

Az ozvegy 3larton-T<irok Antonia és Bornemisza Laszl0 nagyszu-
hali birtoka — a mely all 45 J, hold szantoféldbol, 2 hold 050 negysz6g Ol
rétbSl, 32 hold erdébél (fenndllé cser-és tolgyfaval) és regalejoghdl — a fo-
VO éwi szeptember ho 28-anak d u 2 organ Nagy-Szuhan tartandé ma-
ganjellegl arveresen legtobbet igeres utjan egyuttesen vagy kualon-kalon is el-
fog* adatni, a mely helyre és 1don' ;I venni szandekozok ezennel meghivatnak.
— Az arverési feltételek alulirottnal addig is megtudhatok.

Rimaszombat, 1884. szeptember hd 3-an.

2- ¥ Marton Janos, ugyved.
A lulrfcstcsi naay korcsma
harom évre bérbe kiadd. — Az arverezés folyo 1884. ev

szeptember hd 20-an d. e. 9 orakor fog Harkacson megtar-

tatni. A berloni szandékozok tisztelettel meghivatnak.

raiay ezUst
Van szerencsem a melyen tisztelt kozonseg tudomasara hozni, hogy a
tohb év o6la jo hirnévnek eés partfogasnak o6rvendo

legtjabban még ekszerekkel is gyarapitottam : feltalalhatd itt mindenféle arany
és ezlst (Jjyard, karperecz. meliti (Broeheb fulfliggd, inggomb, lancz, nOi- és
ferfi medailon stI*. sth. ‘'lI'ovahha igen nagyvalasztéki arany és ezust zseb-
és fali-erO0k a legjutanyosahb éarak mellett.

(figjavitasok jotallas mellett elfogadtatnak és a legrovidebb ido alatt esz-
kozOltetnek. — Teljes tisztelettel vagyok a n. é. kdzbnségnek Kkész szolgaja

Stchlinszky Ignacz,

orannives.

| /4H hrlyisé Rimaszombat, TemetO-utcza 8. szam alatti hazban.

V e, Nl

1100. sz. — Xagy-Koczc rendezett tanacsu varos tulajdonahoz tartozo
kiralyi kisebb haszonvetelek, ugymint:

1. Harom varosi- és egy, a Muranyi-utczaban magan-épuletben nyithato
italmérési-jog.

2. Furdo-helyiseg szinten italmeresi joggal.

8. Husvago-szék, vago-hiddal és legeltetesi jog: az 1885-ik eéevi januar ho
1-étol kezdve, harom évre, folyo evi szeptember ho 25-én d. e. 9 orakor a varos-
haz tanacstermeben megtartandd nyilvanos arverés utjan beéerbe fognak adatni.

Az arverési feltételek a polgarmesteri hivatalnal megtekinthetok.

Kelt Nagy-ROczen. 1884. evi augusztus hd 20-an.

0 Stefancsok Karoly, polgarmester.

Ulkk-ntakk arverezes.

A Kiniainufiuiv-salgotarjuni vasinu-rés/.vénytarsasag tulaj-
donat képezO Kiniabrézoi és Kiker kozsegek hataraban a Rima
folydo halpartjan fekvo erdoteruleteinek ideir blkk-makk termése

Rimabréezon (az erdohivatalhau) 1884. év szeptember ho 19-én
délelotti 9 oOrakor tartando nyilvanos arveresen cl fog adatni,

a mely helyre és idore a venni szandékozok tisztelettel mog-
hivatnak.
Kikialtasi ar: a boesar. Arverelni szandekozok a becsar

egy negyedrészét banatpénzul letenni tartoznak.
Az arverezési feltételek addig Is Koreny Gyula erdomester
urnali Rimabrezén és aldlirottnal Rimaszombatban megtudhatok.
Rimaszombat, 1884. szeptember 11.

Marton Janos, tarsulati Ugyeész.

Nyomatja és kiadja Itabely Miklds. Rimaszombat, 1884. (Losonczi-utcza 24. szam.)





